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Eliza Orzeszkowa,

— No, kiedy pan Burakiewicz,
to nic wcale ta wizyta nas nie ob-
chodzi. Z widzenia go tylko znamy
i to—rzadkiego. Sasiad, fadny ma-
jatek w poblizu ma, ale panujg ja-
kie§ tam preeciwko niemu uprze-
dzenia. Wazne to, ze, niezbyt dawno
w strony te przybyty, krewnych ani
dawnych znajomych tu niema. Ob-
cy i—Bo6g wie kto. Ale wazniej-
sze jeszcze, ze towarzyska strona
jego niezmiernie wiele podobno do
zyczenia pozostawia Elegantem po-
dobno chce by¢ i raz do kosciota
przyjechal.tak obficie jakiemis okrop-
nemi perfumamioblany, ze pewna sg-
siadka nasza, osoba stabowita 1 wiel-
ce trefna, zemdlata i z tawki ko-
$cielnej spadla, a modlgcy sie
gdzie$ w poblizu marszalck Bonie-
cki tak sie rozkichal, ze az mu nos
nieco spucht. Napoleona Ill-go stale
podobno nazywal Bonapart, na ist-
nienie koricowego ¢ w tem nazwi-
sku na zaden sposob zgodzi¢ sig
nie checace, i czg¢sto-gesto do mowy
swej dyabta mieszal, jako to: Pal
go dyabli! Niech go dyabli porwg!
Dyabli wiedzg, co to znaczy etc.
I ,szelmg“ takze migszal. Ktos sty-
szal go mowigcego: ,dyabli wie-

- dza, co ten szelma Bonapart dla
nas za pazuchg swojg chowa“, araz
zapytany, j k mu si¢ jakas panna
podoba, odpowiedzial: sliczna szel-
ma, jak sto dyablow!*

BOG WIE KTO.

(rok 1863).

Cztek tedy niewyksztalcony
i nieuobyczajony prostak. Ekonom-
ski syn podobno, czy co§ podob-
nego. Bdg wie kto. Ale my$my
o tem wszystkiem ze styszenia tyl-
ko wiedziatly. Z interesami tuiow-
dzie przyjezdzat czasem, lecz tylko
przez gospodarzy domu przyjmo-
wany, gospodyniom ich nigdy przed-
stawianym nie bywat. N'étant pas
présentable, do  towarzystwa nie
nalezal. Ale tez mozna bylo po
wiedzie¢, ze si¢ do niego wecale
i nie garngt. Bezzenny, niemtody,
zyt na_stronie, nikomu si¢ nie na-
rzucal, spokojnie sobie starzejac
i siwiejac, gdyz, par¢ razy spo-
sirzeglszy go w kosciele i pobliz-
kiem miasteczku, wiedziatysmy, ze
ma srebrng siwizng na glowie i wo-

kot twarzy. A twarz ta, mocno
rumiang cergq wlasnie do nazwiska
mu przypadata, dwojgiem tylko

oczu bardzo bigkitnych i btyszcza
cych $rod czerwonosci ogdlnej Swie-
cgca. Byto totak zupelnie. jakby kto
w C¢wiktowy burak wprawit dwie
od rosy blyszczgce niezapominajki
i wszystko razem na srebrnej ka-
dzieli potozyl.

Nic wcale tedy nie obchodzito
nas to, ze p. Burakiewicz za inte-
resem jakim$ zapewne do gospo-
darza domu przyjechat i szyty$my
dalej, w robocie i milczeniu po-
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grazone, gdy nagle gtos na uro-
czystq nutg nastrojony wymowit.
~-— Memento mori!

To Oktunia, rece na kolana
opusciwszy 1 zalosnym wzrokiem
po nas wodzgc, stowa te pogrze-
bowe wymdwila i dodata.

— Jak w klasztorze, gdy na
Silentium zadzwonig...

— Jak u kamedutow,
neta Stefunia.

— Dla czego nie
my? Rozmawiajmyz!

Aha? Dla czego nie rozma-
wiatySmy! Latwo to powiedziec:
rozmawiajmy! Kiedy rece niewpraw-
ne co$ z wielkiem staraniem i nie-
mniejszym zapatem robig, usta az
oddymajq si¢ lub az zaciskajq sig
z gorliwosci, z wysilenia, a glowa
im stow zadnych nie podpowiada.

Przeczytajmy cokolwiek!

— szep-

rozmawia-

— Niech kto gtosno poczyta!

Dobrze! Ale w takim razie je-
dna para rgk od roboty sig oder-
wie. No, niech tam! Godzinke ja-
kg, dwie —para rak popréznuje, za
to innym przyjemniej pracowac bg-
dzie.

Skoczytam do sgsiedniego sa-
lonu, wzietam ze stolika ogromnie
wowczas czytywang, rozrywang bro-
szurg, w ktorej Edmund Abont do-
konywal nowego podziatu Europy
i wyznaczal w nim szerokie miej-
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sce Polsce wielkiej, poteznej, nie-
podlegtej. Powszechnie utrzymy-
wano, ze pisarz ten byl powierni-
kiem, zausznikiem cesarza franc.
Napoleona Ill-go i ze, jakby p. Bu-
rakiewicz powiedzial, Bonapart ten
sam mu jg podyktowal. Wigc kombi-
nacye polityczne szerokie i glgbokie,
zakreslanie nowych wcale granic;pari-
stwowych, catkowite przemalowy-
wanie mapy europejskiej—i kolorem
najrézowszym z rozowych wyma-
lowana na niej przyszlo$¢ Polski.
A kiedy Banapart tak mysli, takie
uklada plany i zywi pragnienie, to
juz najpewniej tak si¢ stanie, koa-
licya panstw zachodnich na rzecz
naszg si¢ zawigze i wszystkie te
zmiany, drogq pokoju albo drogg
wojny, przeprowadzi. 1 trzeba tyl-
ko, abysmy sami rgk i serc nie
opuscili, aby$my w meznej walce
nie ustali, aby$my jej sztandar jak-
najdzielniej, jaknajwytrwalej roz-
wijali, — a Zachod z pomocg nam
przyjdzie i tryumf sprawiedliwosci,
wolnosci, tryumf Polski, ktora od
tak dawna za dwie te idee cierpi
i walczy, radosne surmy i traby,
rozglosne hymny i peany, na wszy-
stkie cztery strony Swiata rozgloszag.
Tak pisal na rozkaz podobno pa-
na swego zausznik i powiernik
Bonaparta. A gdy stowa pisania
tego, zywym glosem odczytywane,
rozlegaly sig¢ po rézowym pokoju,
Boze! jakq radoscig skakaly nam
w piersiach serca, jakie gorgce hym-
ny i peany wyspiewywaly wiosnia-
ne nasze gtowy! Na cze$¢ wspa-
nialomyslnego i rycerskiego $wiata,
na cze$¢ Bonapartai sprzymierzeri-
cow jego, na czes¢ blizkiego, nie-
zawodnego, ogromnego tryumfu
Polski, hymny i peany wyspiewy-
waly glowy wio$niane i wrzgce
serca nasze...

A ze potem te glowy i serca—
tak zwiedzione! —— przez zycie szlty
i do mogit doszly, na $wiat i ludzi
przeklenstwa nie rzuciwszy — dziw!

Lecz wtedy — kiedy walce tej
Swigtej 1 tak przez obcych nawet
podniecanej dopomagac¢—to dopo-
magaé, ze wszystkich sil, kazdg
krwi kropla, kazdqg iskrg ducha! Ca-
ta krew mnasza i caly duch nasz
rwaly sig, pedzity do — dopomaga-
nia i szczgSliwe czynityby wszyst-

ko... Ale tymczasem nic jeszcze
do czynienia nie bylo, oprdcz szycia.

Wigc stuchajgc piesni stynnego
francuza, cudnej piesni, z wgzowej
gardzieli plynacej, szylysmy, szyly,
szyly, czasem 1z¢ rozrzewnienia
z rzgSy ocierajqc, czasem twarze
z nad roboty podnoszac i porozu-
miewawczo zamieniajgc sig¢ zachwy-
conemi, rajskiemi u$miechy.

Nagle —w drzacy czesto od
wzruszenia glos czytajacej, w wy-
mowne stowa francuzkie wpadto
podniesionym glosem wymodwione
jedno tylko slowo polskie.

- Zabrakto!

— Jezus Marya! Krzyknglysmy
wszystkie i, zerwawszy si¢ na row-
ne mnogi, otoczylySmy Czernisig,
od ktorej wyszlo to stowo fatalne.

Z dtugiemi, cienkiemi ramio-
nami, wzdtuz figury dlugiej i cien-
kiej opuszczonemi, stala Czernisia
zasmucona, zmig¢szana, a my, onie-
miale zrazu z konsternacyi, zala-
mywalysmy rgce lub z desperacyq
niosty$Smy je ku glowom.

Wigc tedy zabrakto!

— Do ilu zabrakto?

— Wykroitam  siedemdziesiat
osm... juz przy koricu coraz wgzsze,
we¢zsze paskikroitam...ale, Panie Boze
ratujl... wigcej nie wyszto. Do dwu-
dziestu dwdch zabrakto!

Klgska nie tak ogromna, jak
przepowiadata Marylka, jednak
kleska.

Panie Boze ratuj! bo innego
ratunku znikad nie widac.

Chyba do panéw pobiedz i pro-
si¢, blaga¢, aby copredzej do miasta
postali, do tego dalekiego... Bal!
czasu za malo... za malo.. i jak
tam jeszcze sprawi si¢ ten posta-
niec...

Niech ktoéra z nas sama poje-
dzie!

Latwo powiedzie¢! Kazdej co$
na przeszkodzie stoi i zawsze ten
czas, ten czas! Lada dzier prze-
ciez wszystkiego od nas zazgdac
mogg, a tu—nie gotowe! Stefunia
mowi, ze od meza swego wie, Ze
lada dzien... a kiedy naczelnik or-
ganizacyi tak mowi...

Bieda! gorzka nawet bieda!
Takiej drobnostki nawet nie mddz
porzadnie zrobi¢! Wstyd! Wiemy,
ze winy w tem naszej niema, jed-
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nak wstydzimy si¢ czegos... moze
zlodliwe zarty mezk e z roboty nie-
wiesciej przeczuwajgc.

Kiedy tak biedujemy i $rodki
ratunku wymyslamy, zadnego wy-
mysle¢ nie mogac, drzwi od poko-
jow dalszych uchylajg sie nieco
i przez wazki otwdr niesmiato zra-
zu wyglada utrefiona tadnie glowa
Marylki Jaroszyuskiej, a potem wy-
suwa si¢ ze szczeliny catkowicie,
i dziewczyna, z filuternym jakim§
ognikiem w oczach do rézowego
pokoju wchodzi. W mitosci wlas-
nej trochg zadrasnigta, trochg moze
za drzwiami podstuchiwata, jak
sprawa z barankami sig¢ rozstrzyg-
nie i co Czernisia o niej powie,
a teraz weszta i zcicha, spokojnie,
ale z czems filuternem w u$miechu
i w oczach, mowic¢ zaczeta.

— Proszeg pan, przez przedpo-
koj teraz przechodzitam i futro pa
na Burakiewicza widziatam... Takie
$liczne baranki! Siwe takie, deli
katne, od tych del katniejsze...$liczne!

Az policzek na dton opudcila
z podziwu nad $licznemi baranka
mi p. Burakiewicza.

A my na wies¢ t¢ az zadria
tysmy od srogiej. piekacej, od zjad-
liwej pozadliwosci — czy zazdrosci.
Jezeli jest na $wiecie oskoma mo-
ralna, to$my wtedy napewno jej
doswiadczyty. Ot. cztowiek szczg-
$liwy, ktory takie baranki mal

— | cate takie futro barankowe
ma? -— glosami ostablemi zapytu-
jemy.

Calutenkie! — Marylka od-
powiada, a filuterne ogniki w oczach
az zarzq si¢ i usmieszki po ustach
jej —az skacza.

— Niech panie p6jdg i zoba-
czg, ze nie ktamie,—mowi.

To prawda! Zeby cho¢ zoba-

Po6jdzmy zobaczyc!

Whniosek uczyniony jest przez

Wincusig, ktora z wielkiemi nozy-
cami w reku nad stosem pokrojo-
nych kaszmiréw stoi, wszystkiem

swemi stalowemi szpilkami, brosz

kami, klamrami blyska i wyglada
bardzo energicznie.

— Pojdzmy zobaczy¢! péjdzmy!

DCN.
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Witadystaw St. Reymont.

Garson we fraku juz si¢ kfa-
niat, podajgc diuga, bialg karte.

— A Szato-Lafit 'jest?—wypo-

minal wcigz tym samym placzli-
wym glosem.
Garson podat inng karte,

a mtodzieniec zapatrzyt si¢ w prze-
strzen i rzekt ponuro.

— Dobrze, tak podawaj stakan
czaju s limonom!

Marychna wzgardliwie wzruszy-
ta ramionami, garson ostupial, a oni
odmaszerowali réwnym, wymierzo-
nym krokiem do bocznego stolika.

Jozio parskngt $micchem 1 po-
dniést sig, bo juz czas byto na po-
cigg gdy weszla jaka$ para pod 6-
znych. Tragarz niést za niemi wspa-
niate walizy, Jozio zostat jakby przy-
kuty do miejsca tak go oczarowaly:
byly ptaskie, skorzane, okute mie-
dzig na kantach i oblepione rozno-
kolorowemi adresami hoteléw. Spa-
cerujgce po sali, dojrzat cos, co go
wprowadzito w ostupienie, ze pa-
trzat w zachwycie na ich cudaczne,
szare palta, podobne do nocnych
koszul, fatdzisto spadajgcych do sa-
mej ziemi.

— Niestychane! Nadzwyczajnel—
kontemplowal, a gdy zasiedli przy
ogolnym stole do herbaty, krg yt
dokota, pozerajac ich oczami po-
dziwu, nadto postyszawszy,ze mowig

po angielsku, prawie zdretwiat
z rozkoszy.
— Anglicy! Prawdziwi angli-

cy!-—opowiadat znajomym po sali.

A poczekalnia napetniala sig
coraz bardziej, gdyz na pospieszny
zbierato sie codziennie cale towa-
rzysiwo z miasta, jakby na uroczy-
ste nabozenstwo. Co chwila jg-
czaly na podjezdzie dzwonki sanek
i ktos wchodzit do sali, co chwila
rozlegaly si¢ glosne powitania
i wzmagal si¢ gwar rozmow i$mie-
chow. Przy bufecie zadzwonily kie-
liszki, sapata pompaod piwa, i pan-
na Marychna, Swiezo upudrowana,
z wypigtym dumnie gorsem, czujna
na kazde skinienie, bezustannie roz-

MARZYCIEL.

dawata wodke, przekaski, czarujgce
u$miechy, piwo i spojrzenia powid-
czyste.

Za$ po sali roity sie grupami
wspaniale rozwinigte matrony, ete-
ryczne dziewice, wiotkie podloty,
zwycigsko podkrecone wasy, dostoj-
ne brody i jeszcze dostojniejsze
obwiste brzuchy.obrzucajgc si¢ na-
wzajem oczami i dyskretnemi, zjad-
liwemi uwagami.

Rozpuszczone szable ttukly sig
zuchwale po kamiennej posadzce,
gdzieniegdzie wybuchaly perliste
$miechy, z pod biatych woalistrze-
laty zabdjcze spojrzenia, niepoko-
jaco szelescity jedwabne halki, po-
wiewaty fantastyczne pidra u kape-
luszéw, z wybielonych twarzy
krwawily sig¢ wyzywajaco usta, gigly
si¢ smukle figury, az trzeszczaly
gorsety, i coraz czgsciej przelaty-
waly jadowite stowa i dowcipy,
gdyz grupowano sig¢ wedle stano-
wisk i wrogo, zgory a niedbale,
mierzono si¢ oczami.

Mdty zapach perfum, cygar,
zwietrzalego piwa i wilgotnej pary
unosit si¢ w powietrzu.

W sali zrobit si¢ jakby wielki
raut, ze nawet dosy¢ liczni podréz-
ni przesuwali si¢ lgkliwie pod $cia-
nami zasiadajgc po  katach na
walizach i ttumokach, bo wszystkie
krzesta i kanapy juz byly pozajmo-
wane przez dostojne towarzystwo,
ktére, mnasyciwszy si¢ plotkami,
zwrocito taskawg uwage na niezna-
joma parg, a po Scistej lustracyi,
sama pani prezesowa zawyrokowata,

— Bardzo dystyngowani, mu-
szgq by¢ z arystokracyi.

— To sa anglicy! — objasniat
Jozio unizenie.

Jaka$ lordowska para jak-
by z powiesci Miss Cralford! —
zauwazyla prezeséwna, wielce wy-
ksztalcona na dodatkach powiescio-
wych Bluszczu.

— Istotnie, nawet pijg herbatg
i jedzg chleb z mastem.

We wszystkich powiesciach
angielskich wszyscy pijg herbate ze
Smietankgijedza grzanki z mastem -
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wtracit niesmiato Jozio, ale, spio-
runowany wzrokiem prezesowej, co-
fnat si¢ przerazony wtasng zuchwa-
toscig.

— On podobny do miodszego
syna z ,Jaskotki® miss Braddon,
pamigta mama? Ale to z pewno-
$cig jaka$ romantyczna paral —
szepneta ciszej.

— Idzie pan Raciborski, to po-
wie, zkad si¢ tu wzigli ci anglicy.

Ogromny, siwy szlachcic w sza-
rej bekieszy, w szarejczapiei z czar-
nemi wasami, groZnie sterczgcemi,
pocatowatl prezesowg w rgke i mruk-
nat zgryzliwie.

— Oni sg tacy anglicy, jak ja
Yorkshire!

Posypat si¢ na niego grad py-
tani, przetrzymal misterng pauzg
i rzekl ciszej.

— Ten lord—to Walek Mietus,
syn mojego dawnego kowala!

Wszyscy ostupieli, tylko pre-
zesowa upierata si¢ przy swojem.

— Ale ona—to z pewnoS$cig
jaka$ lady, z pewnoscig...

— Ta lady Kaska--to corka
mojego kucharzal Romantyczne, co!
Jak Pana Boga kocham, nie malujg,
lecz mowig szczerg prawde. Przy-
jezdzali do rodziny, a teraz wracajg
do Ameryki. Znam ich oboje od
pempciow. Temu lordowi nieraz,
panie dobrodziejski, sprawiatem
wnyki, az trzeszczato, a lady pasa-
ta nam ggsi! Jak Pana Boga ko-
cham! Od bydta uciekt we $wiat,
a teraz wielki pan. Chamy gorg,
niema co! Nie przystepuj bez kija...

A chociaz szlachcic znany byt
z koloryzowania, uwierzono mu
jednak i. jakby mszczac sie za za-
wod, patrzano ze wzgardg na tg
parg i odwracano si¢ do niej ple-
cami, a prezesowa powiedziala bar-

dzo glosno.

— Naturalnie, byle parobek,
jak ma pienigdze, moze udawac
lorda.

Tylko Jozio ucieszyt sig z tego
odkrycia i chcial si¢ z niemi po-
znajomi¢, ale wozny przylecial po
niego i musiat is¢ do kasy.



I znowu stal przy swoim okien-
ku, i znowu najrozmaitsze rgce wy-

ciggaty si¢ po bilety, padaly pred-
ko nazwy stacyi, brz¢czaly pienig-
dze, trzaskal monotonnie st¢plujacy
aparat, i J6zio znowu pracowatl, jak
automat.

Nie mial nawet czasu wyjrze¢
na pociag, wigc, zalatwiwszy ostat-

niego pasazera, z przyjemnoscig
przeciggal spracowane ko$ci, gdy
wsunegly si¢ znajome rece W poce-
rowanych, czarnych rekawiczkach.

— Stowo dajg, nie miatem cza-

A kuku! Moge zostaé, co?
Spotkatam tych bubkéw z linii, po-
wiedzieli, ze pan w Warszawie,
chcieli mnie zmanic¢ do siebie, ale—
niema gtupich, majq na trzech jed-

su wyjs¢ po ciebie. - ttomaczyt si¢ n¢ koldr¢ i dwa sienniki! Strasz-
skwapliwie. nie si¢ cieszg, ze pana zastatam!
Frania wsadzita w okienko
twarz zarumieniong DCN-
Zygmunt Bartkiewicz. “\
°

wy. /ur ona przez prokuratorye.
ce w osobie mecenasa

Nowela. ktorqdajemy ponizej, jest jednq = dwuinkryminowanych = tomu skonfiskowa-
nego p. t. SELABE SERCE, o ktore tocsyta si¢ w ubiegtym tvgodniu sprawa sqdowa,

Wyrokiem sqdowym nowela ln majqe swietnego obro-
Ad. Peptowskiego, zostata = pod zarsutu catrowicie

swolniona,

sa drugq p. t. MATCZYNA DOLA autor zostat skazany na 1o dni aresztu. Poniewa:

ksiqika po wydrukvwaniu byta skonfiskowana i nowel1 ta nie

sostata rospowszechnio-

na, dajemy jq obecnie, jako zrehabilitowanq, pewni, ze obudzi ona zajecie naszych czytel-
nikow.

Lekka byta zima 1863 roku,
z czego dobre wrézby snuto, a cho¢
ku wio$nie $niegi coraz szerzej
z krwig ofiarng sphwaly, a od ci-
chych chat i zgietkliwych zascian-
kow coraz gesciej szly zawodzenia
rzewne i grozne pomruki, — w du-
szach ludzkich, obok dlawionego
bolu, wsrod mroku 7gdz nienawist-
nych, rozblysta nadzieja.

— Jezioranski w Rawie spalit
koszary; pulkownk Kurowski z So-
snowca za gran c¢ ich wygnat, za-
brat kase¢ skarbowa; u Biatej Ma-
majewa zgnietli; Janéw, Siemiaty-
cze, Pruzany—zwyciestwo!

[ co dnia lecg wie$ci radosne.
Od czarnych $wietokrzyskich ja-
row, od blot augustowskich, zaro-
slych bagien Niemna i Bobrzy, od
Kampinosa, Bialowiezy, lasow Ro-
pockich, ponurych ost¢p6w, bez dro-
gi, bez wody, gdzie stonce nie zja-
wia si¢ nigdy, gdzie spokoj, za-
marty od wiekow. dzikiego zwierza
neci, a dokad czlowieka gna nie-
szczesdcie lub zbrodnia,— dzi$ ztam-
tad Swietlana nadzieja, czar wyzwo-
lenia 1 pijana, zuchwala, od
od wszystkich uczué silniejsza, pom-
sty radosc.

Ale dziwna to rado$é: w oczach
nie tli weselem, tylko brwi $ciaga,
a usmiech, gdy kly biale odstoni,
zda sig, ze radeby one gryz¢, szar-
pa¢—z uciechy.

— Pobili... nasi pobilil—huczy
wies cala po walce, od chaty do
chaty gtos leci, az calg polskg row-
ning ogarnie, huknie jeszcze po
lasach, nad wodami jeknie, i zgi-
nie, gromem kleski zgtluszony:

— Pod Wegrowem  wszyscy

zgineli, Wachock, Suchedniéw —
o, Jezu! i ten, co wczoraj nie wie-
rzyt, zwycigstwu szyderczo uragat,
chtop ukrzywdzony, dzi§ wobec
nieszczescia ryknal, jak zwierz, na
kole grabowym kos¢ odwrdcit,
u skraju puszczy babe uscisngt, od
czepiajagcych dzicciakdw otrzasnat:

— Z Bogiem, o-tarita!

Ciemny bér zamknat sie ze
nim.

I tak kazdego zmroku, gdy
u chat gospodarze radza, kogo$ za-
braknie do rady, a kto razniejszy,
kto mtodszy, zniecierpliwi sig, rzuci:

— I dobrze, bo nie jegzykiem
nam trza wojowac, ale z kosg iS¢

Na to starsi, madrzejsi:

— I$¢—to i8¢, ale trzasie prze-
cie ugada¢, nie bez rozumu kosi-
sko ze wsi na zmarnowanie wy-
nies¢.

— Alel...

[ radza.

Trwoznie, pétgtosem, bo czas
taki, ze i w obejéciu cztowick nie-
pewny, czasem, cho¢ swéj, a golow
do zdrady.

— Cichaj ta!.. Idzie Grzybow-
ski.

Grzybowski, chtop stary, po-
chylony. w barkach szeroki, jak tur,
oczami tylko ich zmierzy i minie,
ale raz—w sam Srodek gromady sie
wperl, siwg glowg potrzgsnat:

— Gtupiscie wy moi! [ wysta,
stary Drozdzie, glupi, i wv, Pekow-
ski, i wy, Marcinie, gtupi! Boita si¢
mnie, a do panow, a do boru was
ciggnie.  Gorsze oni wrogi, jak
tamte...

— A moze i tak, ale

- Nie moze, a pewno, ja swoj
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chtop—i do was to mowig. Pét sta
lat wojowatem bez mala—i co zato?
Na polu bitwy rodzitem sig, a kiej
matka pod Maciejowicami zrgbane-
go occa poznala i u trupa zegtha,
juz mi widno dla wojny sig rodzi¢
byto pisane. I groble pod Lipskiem
ja widziat, i pod O-trolgka bagne-
tami mig sktuli, a potem znéw ma
Wegrach uradzili pany za chiopskg
skorg wojowac— i duzo mojego ser-
ca i mojej juchy juz poszto na
panskie wystugi Co za to? Niwo-
li, ni ziemi, a jak sie trafila okazya,
dziedzic do kancelaryi przyzwal,
nie pairzal na krzyze, a po gebie
bit... Mtody cérkg mi zwiodt, ho-
norem nadgrodzit...

Zasmiat sig stary, az chléd po

~ gromadzie szedt.

— I co chceta? Mydlita z gar-
$ciq a kosg Polske zwojowaé, bo
obiecuje szlaclita, a niech ino wy-
gra, wnetki wam ,jeszcze Polska
nie zgingta'* na skorze wypisze!

Zadumnata si¢ chwilg gromada,
kto$ mrukngt niesmiato:

— Ksigza z ambony gtosili, ze
grunt na wieczyste 1dzie, robocizna
do woli, a kto do nich przystanie,
temu...

— A judci, judci! Ino im wierz-
ta. To juz dawniej bywalo, nie
nowotny to wymyst. Jok naczelnik
w sukmang si¢ przebral, zara takie
gadki w lud poszty. To¢ mi ociec
powiadal.

— Za$ ksigdz po préznicy by
bajat?..

Stary zamyslit sig chwile.

— At, glupisia, moj Drozdzie,
i wy, Pekowski, glupi, a czegosta
wlasnym rozumem nie doszli, ja



nie naucze...—machnat reka i po-
wlokt sie w pole.

— To¢ prawda, ze wojowal on
duzo, — ktérys z gospodarzy po-
twierdzit.

— [ bez to taki zawzigty.

W powietrzu na wczesng wios-
ne juz szto, a cho¢ po bruzdach,
po dotkach jeszcze énieg lezal, nie
spodziewano si¢ chtodow. Wody
zbiegly juz z gor, czarne ptactwo
w lasy zapadto, ruszyly z matecz-
nikow niedzwiedzie, a chtop okoto
owsa i zyta jarego sig krzatal.

Ale niesporo z robota, gdy
w myslach troska zasi¢dzie, i mar-
kocity si¢ baby, ze ino pogwarki
a medytacye mezow zajmujq, z cze-
go zadnego profitu, jeno zmartwienie,
bo wiadomo, ze chiop nigdy na
dobre po ibie si¢ nie drapie i nie
chodzi sierdzisty a chmurny, jak
zas na przyzbie godzinami siedzi,
kozikiem nic do rzeczy struga,
pewne nieszczgscie.

A znaki na niebie--co wieczo-
ra to inne: to krzyz, to siekera. to
oko ztociste. Jakie$ ci dziady, ma-
dre okrutnie, po chalupach chodzg,
nic nie zabierze taki, a jeszcze pa-
pier ostawi, takze rzadca nwe bije,
dziedzic na role nie chytry, mlody
na dziewuchy nie tasy, i tak ci we
wszystkiem odmiana—moze na lep-
s7e, 1no, ze chlopy co$ radzg.
A nad czem, nie mdly babski ro-
zum, a cho¢ ktéra ze starszych
miarkuje co nieco, kioby tam za$
czego dopytatl.

Wej. stary Grzybowski—toc mag-
drzejszego chiopa nie potrza, a gto-

we zwiesil, zasumowany okrutnie.
i ciagle w polu, to ucho do boru
odwrdci, to na drodze co$ wypatru-
je. Musi nieszczgdcie idzie od mia-
sta, bo co ztego, to od miasta zaw-
sze. | od boru co$ id.ie a huka.

A'e i staremu takze nie wesoto
na mysli: klnie a pomstuje, tylko
ze bez ulgi, cosi¢ na wngtrzu go
ssie. Wie stary dobrze, co to huka
po lasach, lecz nie odzywa sig
w sercu ochotg, bo tam zalow ze-
brato si¢ wiele, wszystko wyzely,
nawet gdy raz we wst chtopa ob-
wiesili kozacy, nie przejgta go li-
tosc.

— Sprawiedliwie ci tak! Rola
chtopska je rzecz, a wojna parska
zabawa,—i dobrze, bo chtop wojny
niegodny, a sznura zwyczajny.

[ co dnia wypatruje zawzigty
Grzybowski, kiedy przyjdzie pom-
sta kozacka, paniczkéw, co hukajg
po kniei, na pikach rozniesie. [ me-
dytuje stary, jak to bér osaczy pie-
chota, wej, na gorke zatocza arma-
ty, a kozacy do srodka —do srod«a...

[ usmiecha sig¢ stary, i rad.

Ale bez odmiany wecale. cosik
na wnegtrzu go sste...

—~ Bo dlaczego nie ida? po-
winni juz by¢.

Zmoglo go juz tooczekiwanie:
w dni kilka postarzat--i do jadta
gust stracit, az gdy nareszcie nad
traktem od Kielc podnidst sige pto-
wy tuman—i sungl, chfop r¢ke za
sukmane az wravit, tak zafomotalo
w nim serce, jakby na smierc.

— Ida!

Potem rekg oczy od storiea
przystonit, w dal patrzat.

Kupg, ale rowno idg.

Podbiegt, jak mtody, na wzgo-
rek; jeszcze mu mizko, na kopiec
sig wdart, a gdy z pylu wytania¢
s'¢ poczgly wyrazne clenie i blaski,
szeptat:

— Przodem szpica dragoriska,
piechota za nig... Rowno, juchy, ida.

— Za niemi armaty: dwie.
cztery; kozakow ze dwa sta,—spra-
wiedliwie tak!..

[ az przysiadt Grzybowski.
Pomsta gra w duszy, rozpiera.

Za chiopska krzywde! Za
ojca, za dziada! Jak dobrze lewe
skrzydto zatozg a ruszg, zywa du-
sza nie ujdzie przez blotal Spra-
wiedliwie tak!

A traktem ciemny, gorg sreb-
rzysty, waz sunie. Migkkie blaski
kaskow, bagnetéw skry w rzedach,
za niemi spiz migotliwy, a dale)
jasne budy furgonow przewala,q
si¢ w piachu.

Grzybowski oczy wpart w po-
chod.

— Zywa dusza nie ujdzie.
A wszystko bez glupstwo,bo komu
to kosg wojowac, z czapkami na
armaty i<¢?

I zadumat sig stary, glowe na
rece pochylit, snujgc powoli dawne
wspomnienia. Cisnely si¢ jedne
przez drugie, wyplywaty z mysli
jasne, wvrazne, to znowu beztadnie
tloczyly si¢ w modzgu, zapomunie-
niem przycémione.

DCN

Stefan Krzywoszewski.

Akt L.

MARYA. Potrafi caty wieczor prze-
siedzie¢ i nie otworzy¢ ust. Pamie-
ta pan, kiedy byly te panie z War-
szawy?

KAZIMIERZ (usmiecha sig). Tak...

LUDKA. Ja wecale nie znajduje,
zeby pan byt niesmialy... (= fabryki
wychodzi pariu robotnikéw).

ROBOTNIK (do drugicgo). Co
on tam nowego powie? (spostrzegajac
Nusimerza)  A.. przepraszamy... (wy-
chodzi wraz z lowarzyszem).

MARYA (niezadowolona). Wiadzio
niepotrzebnie si¢ rozgadat...

LUDKA... Jabym tak chciata go
postuchad...

KAZIMIERZ. Alez-- proszgpania...

PRZYWODCA.

Dramat w 3-ch aktach.

(prowadszi ja do drzwi, ktére wuchyla).
Zrébcie dla pani trochg miejsca... (gdy
olwiera drzwi, sivchac, jak Wliady-
staw mowr).

WEADYSEAW  (za scena). Walka,
ktéra toczymy, musi wprowadzi¢ nas
w krolestwo wolnoéci? Co6z mamy do
stracenia? (Naszimiers zamvka drzwi
i glos Wiadystawa niknie).

Scena 6.
Marya, Kazimiers.

MARYA (od niechcenia). Podoba
si¢ panu nasza kuzynka?

KAZIMIERZ (3 naiwnym  :a-
chwytem). Niezwykta kobietal

MARYA (przvkro zdziwiona). Nie-
zwykta?
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KAZIMIERZ (lekko  zmieszany).
Tyle wdzigku, tyle... dobroci, stodyczy.

MARYA (pogardliwie). W grun-
cie rzeczy dos¢ pospolita.. Gdy ja

pan pozna blizej, dozna pan rozczaro-
wania. Umyst zupetnie przecigtny.
KAZIMIERZ (dotkrnety). Pani wsze-
dzie upatruje tylko zle i brzydkie.
MARYA (patrzv nu
Naprawdg sie panu podoba?

uwasinie).

KAZIMIERZ  (zmieszy).  Nie
wiem, jak to pani rozumie.
MARYA. Fi, panie Kazimierzu,

przecivz pan e jes! zwyklym czlowie-
kiem! Dlatego, ze $wiezy buziak...
KAZIMIERZ

(j. w.). Prosz¢ pa-



ni.. Ja przez
Slatem...

(Ludky wraca, gdy ofwera drswi,
stychac stabe oklaski).

jedne chwile nie my-

Scena 7.
Ciz, Ludka, poiniej — Wladyslaw,
Szulc.
LUDKA /iywo pod wrazewem).
Nie miatas stusznosci. Wtadzio bar-
dzo dobrze mowi... Teraz skonczyt

wiasnie. Jest tylko troche patetyczny...

(wchodzr Weadystaw). Otéz i sam
mowca (podchodzi do nego). Brawo!

Winszujg! Cho¢ sig wcale z toba nie
zgadzam (ciluje go w pol czki).
WLADYSLAW (wradow iy kon-
plementem).  Slyszatas?
LUDKA. Zakoriczenie.
WLADYSLAW (/. w.).
dg... podobato ci sie?
LUDKA. Zupelnie szczerze... Ni-
gdy nie przypuszczatam...
WLADYSLAW  (jik gdyby cheial
pokazac ione, e on1 nie ma racyi.
Widzisz, Ludka mowi, ze dobrze...
MARYA (niechein’e). El.. coona
tam wie... No, teraz juz czas na obiad
(do Kazim:erza). Wigc nie pdjdzie pan
z nami?
KAZIMIERZ. Nie moge... Bardzo

I napraw-

przepraszam.
MARYA. Do widzenia...
WLADYSLAW. Do widzenia!
KAZIMIERZ  (Sciska podana dlon
Ludki,  lrocke uroczyscie). Zegnam
pania.
LUDKA (= wusmi'echem). Pewno

wkrétce si¢ zobaczymy... (gdy wvcho-
dza drzw!uni na podwirze, s [ibryki
wychodsi Szule. Kaz'mers idzie do
okna i palrzy za idacqa Ludka. Szulc
idzie za nim).
Scena 8.
Kaz'miers, S:zulc.

SZULC (palrzy w okno).
prawda?

KAZIMIERZ (kléry go n'e
dzial, drgnal pomieszny, jak gdyby
ustyszil gtlosno to, co myslil w lej
clueil’). Co? a... to pan... (odwraca se
od oknzi).

Pigkna!

wi-

(Zaslona spadu).
KONIEC AKTU PIERWSZEGO.

AKT IL

(Scena przedstaw a skronm'e i 1 'e-
guslown e wineblow my  pokéj jud lny.
Kredens, stol, krzesta gee. jikis je-
den oleodruk, nuiloneszcz msca brzy-
dola, 1'e rozjasnont lemi drob'azg v,
klore zwiisluja obecnosc kob'ely i kidre
czyn'q mieszkui’c  pelnem  zunie-
Dwoje drzw’, =z lewej slro-
Z prawej slrony dwa

szkalem.
ny i w glebi.

okna. Wiecz0r czerwcowy, okna olwarle.
Si6L nakryly jeszcze obrusem po skoin-
czonym obiedzie.
Scena 1.
Maryr, Ludka, Wlidystaw.

(Ludk1 krzala se medsy kre-
densem a stolem, Weidystiw pali pi-
prerosi).

LUDKA /wesolo). Jabym za zadne
skarby nie zgodzita sig na takiego sto-

townika. Nigdy nie przyjdzie o wia-
Sciwej porze, zawsze zostawiaé, od-
grzewac...

WLADYSLAW (lonern obrony). Pro-
sit, zeby na niego nie czekac, ze wcale
nie przyjdzie.. Tem bardziej, ze wie-
dviat, iz Mania i ja mamy dzisiaj wie-
czorem robotg... Ja nastawatam ko-
niecznie, zeby przyszedl-—o jakiejkol-
wiek porze... Wigc jesli czyja wina, to
tylko moja...

MARYA. Bardzo dobrze zrobites.
My przeciez z Lomeckim nie bedziemy
przestrzegaé ceremonii.

LUDKA (. w.). Ten cztowiek
nigdy nie ma czasu zje$¢ obiadu! Wy
wszyscy zresztg tacy sami.. [ w do-
mu ma by¢ porzadek! Co ja mam
z wami! (zmenalon). Ktéz mi zabrat
moje kwiaty?

MARYA jwskuizuje stol'k w kac'e).
Tam sa.

LUDKA. W takim kacie! M6j wspa-
nialy bukiet! Boze, Ty widzisz to i nie
grzmisz! (12 1gle wvbuch glosnyin Snie-
chem). Nie, ja sobie przypomne...
(1ryw ).

WLEADYSLAW  (ineiimowol’ porw -
ny jej wesnlosc a, usmuecha sie). Z cze-
go sig tak $miejesz?

LUDKA (simz'ejac s'e). _eby$ ty
styszat Borskiego! (i:3lduje). Z ob-
dartusami ostatniego rz.du calq noc...
prosz¢ pani. To sg zarty, pro-z¢ pani,
ktére mozna zyciem przyptaci¢. Lu-
dzie bez wychowania, bez zadnych
skruputow (S eje s'e).

WLADYSLAW  (usimiechr s'e). Ja
calej tej historyi jeszcze dobrze nie
rozumiem.

LUDKA. Szedt spokojnie, nagle
styszy za soba hatas.. Odwraca sig...
Garuniewicz i Szulc chwytaja go za
rece.—Pan hrabia z nami? | pociagajg
go za sobg, leca, potem puszczajg, sami
rozpraszajg si¢ w bocznych uliczkach.
Borski zostaje, nie wiedzac, czego od
niego chca, i w tej chwili patrol are-
sztuje go.. Zanim si¢ wytlomaczyt,
musiat 24 godzin przesiedzie¢... Rze-
czywiscie, to jest wigcej, niz nieprzy-
jemne. Zart bardzo dotkliwy i przy-
kry.. ale zebyscie widzieli jego ming!
(Smieje sie). Wstyd mi, ze zamiast go
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zatowaé, nie mogtam sic wstrzymac od
Smiechu...

MARYA (pil’ paperosr). Coz go
zatowac! Inni, stokro¢ wigcej warci od
niego, siedzg miesigce i lata.

WLADYSLAW (rrozweselony). No...
ale wiedza przynajmniej, za co... Cho-
ciaz prawda, Ze niezawsze...

LUDKA (/. w.). A Brukwa... (1a-
sliduje). Dawniej na wiosng miodzi
ludzie bawili si¢ w zielone, je’dzili na
majowki... Teraz, prosz¢ pani, takie so-
bie zabawki urzadzaja! Zgroza pomy-
§le¢ (smieje s‘e). Poczciwy Brukwa.
Ja go tak lubig.

MARYA (wzrusza ranvonant, su-
cho). Dziwnie lokujesz swoje sympa-
tye... (wstije). W czem moze by¢ taki
Brukwa sympatycznym.

LUDKA. Bardzo poczciwy. (1
ryt wychodzr, Ludky przektidr kwia-
v w wrzon'e, do Weidystiw). Wiesz,
tu u was za mato $wiatta—i dlatego
trochg smutno.

WLADYSLAW. Zapalg druga lam-
p&... (ws/ye @ zapiui Lunpe). Ale ja
ci powiem... u nas nie dlatego smutno...
Ja nie wiem...

[LUDKA. Ja lubie duzo $wiatla.
Zeby bylo jasno.

WEADYSLAW
wvrzul). Mania nie
dom nie obchodzi... (//ikby ja chcial
bron'¢) Ona... wszystkie swoje mysli
koncentruje gdzieindziej...

LUDKA. To tak przyjemnie mie¢
wlasny dom, mity, zaciszny. Czu¢ sig
u siebie...

WLEADYSEAW. Jabym takze lu-
bit... Lecz dom robi kobieta... Ja nie
potrafie (z wesic/u'en'enz). Ach! gdyby
Mania, jak ty.. Ale co ona kocha?
(po chwil’). Czy ty ja rozumiesz, po-
wiedz?

LUDKA (kladz"e mu rere nu ro-
nien, e ssczerenm wspolczuciem).
Ty, jak dawniej... nie czujesz sie szcze-

(w glose (ajony

dba o to.. Ja

Sliwym?...
WEADYSEAW. Bo c6z sie zmie-
nito? Czekam zawsze dobrego slowa,

jak zmitowania... Co ja mam wreszcie
robi¢?  (ogladr s'e nt drzwi, kiéemi
wyszlr Maryr). Ona w glebi duszy
mna pogardza... Jestem pewny. Jabym
wszystko zrobit, zeby ja poruszy¢, zeby
ja zadziwi¢! Nigdy... Nie wiem,czy to mo-
zesz pojac... chu¢ ona jest moja Zong, ja
jej nie moge zdoby¢, ona nie jest mojg,
wymyka mi si¢ wciaz, jest obca, dale-
ka... Raz, przed laty—zdawato mi sig...
Ale nie.. To jest meka! (z lekkim
wslydei) Ja nie tylko ja kocham, ja
sie w s'ej kocham... (purzy niespo-
kojnie Ludee w oczy). Nie $miej sig...



jeszczem nikomu tego nie mowit...
ale tobie...
LUDKA (serdecziie). W tem, co

moéwisz, tkwibol, a szczery bdl moze
budzi¢ tylko szacunek... Mnie sig zda-
je, ze sig uprzedzasz... Mania zyje zy-
ciem wewngtrznem, nie umie wydo-
by¢ z siebie na zewnatrz tego... tego cie-
pta.. Jakzeby ona mogta ciebie nie
ocenia¢? Ty jeste$ taki dobry!

WLADYSLAW.
bry, nie...

LUDKA (glaszcze go po twarzy).
Jestes...

WEADYSEAW. To ty jeste$ bar-
dzo dobra i widzisz dlatego we wszy-
stkich dobro¢ (welhodz" Muya).

MARYA. Céz zaczuta scena! (do
Ludkr).  Chcesz obudzi¢ we mnie za-
zdrosc¢?

Ja nie jestem do

WLADYSLAW (wprow idzony wwe-
selszy aslréf). To bytby daremny
trud. Ale ja znam kogo$, co gdyby
nas tak zobaczvt...

LUDKA (udije, e nie rozumie).
Ja nie znam nikogo...

WLADYSLAW  (wesolo). Nie uda-
Wiesz dobrze.

MARYA (cierpko). Moze i mnie

wtajemniczycie w te sukcesy.

waj.

DCN.

Robert Hichens.

OGROD ALLAHA.

Gdy Dominika chodzita tak
wzdtuz platiormy pomigdzy han-
dlarzami owocow. przewodnikami,
tragarzamiw turbanach ze swemi no-
szami, gapigcemi si¢ dzie¢mi i ob-
dartymi podréznymi, ktorzy ttoczyli
si¢ do pociggu, myslala o pustyni,
ktorej byta juz tak blizko. Wie-
dziata, iz lezy ona poza tq straszng
twierdza skal, ktora tu oto przed
niq. Nie mogta atoli dojrze¢ ot-
woru. Spigtrzone wierzchotki skat,
poszarpasne jak zgby wilka, odci-
naly si¢ surowo od czystosci prze-
zroczej nieba. Tu i owdzie, ukry-
te w c emnosci gardzieli uich stop,
byly ich usta, od kiérych szed} 6w
czarowny oddech, drzacy wolnoscig
i nieziemskiemi rzeczami. Stlonce
juz sig chylito, i $wiatto, jakie rzu-
cato, stawato sig¢ tagodnem i ro-
mantycznem. Wkrétce stanie sig
wieczor na pustyni. A potem—noc.
I ona bedzie tu w tej nocy ze
wszystkiemi rzeczami, ktére ma
w sobie pustynia.

Sznur wielbtagdéw przeciggnat
po biatej drodze, ktéra spuszczata
sie w cien gardzieli. Prowadzilo je
kilku dziko wygladajacych ludzi,
nawotujacych bez ustanku ,o00sz,
oosz!'. Zmkngli — ludzie pustyni
ze swemi zwierzetami pustyni, da-
zacy niewatpliwie w podroz oblg-
kujgcq poprzez obszary slonca.
Gdzie wreszcie wytadujg swe je-
czgce wielblgdy? Domini ujrzata
ich w srodku niziny, krwawej od
ognidw umierajgcych zachodu. Cie-
nie ich lezaty wzdluz piaskow, jak
rzeczy zmgczone i odpoczywajace.

Drongta na gtos, ktéry ozwal

sie¢ do miej po francusku. Obej-
rzawszy sie, ujrzala dorodnego
chiopca arabskiego, przepysznie

ubranego w blado blgkitne sukien-
ne spodnie, w kurtke zuawskg, ob-
ramowang ztotem, i w fez — sto-
jacego tuz koto niej. Uderzyl ja
kolor jego skory, ktory byt smagty,

jak kolor kawy mlecznej, i kontrast
pomigdzy jego olbrzymig budowa
i tesknoscig, prawie niewie$cig, je-
go obejscia. Gdy sie odwrdcila
ku niemu, u$miechnat sie¢ do niej
tagodnie i wskazal rgkg ku twiedzy
skat.

— Pani widziata juz kiedy pu-
stynig? — zapytat.

— Nigdy jeszcze, — odrzekla
Domini

— To ogréd zapomnienia, —
mowit wcigz nizkim glosem, deli-
katnie cieniujgc stowa i prawie
z zalotnoscig... — W pustyni zapo-
mina si¢ o wszystkiem — i o ser-
duszku, ktére sig kocha, i o pra-
gnieniu wiasnej duszy.

— Jakzez to sie staje? — spy-
tata Domini.

— Szal-lah.  Wola Boza.
si¢ juz nie pamieta.

Oczy jego byly utkwione w ol-
brzymie wierzchotki skal. Bylo co$
fanatycznego 1 wysoce wyobraznio-
wego w tem spojrzeniu.

Nic

— Jak masz na imig? spy-
tata Domini.
Batucz, pani. Pani do Be-
ni- Mora?
— Tak jest, Batucz.
Ja tez. Dzisiejsze] nocy,

pod drzewem mimozy, skomponuj¢
poemat. Bedzie on skerowany do
Ireny, tancerki. Podobng jest ona
do miodego ksigzyca, kiory po raz
pierwszy wychodazi z ponad drzew
palmowych.

Pocigg od Beni-Mora wtasnie
byt wtoczyt sig na stacyg, i Domini
odwrocita sig, szukajgc swego wa-
gonu. Gdy sie juz zblizyta do
niego, zauwazyla, =z niepokojem
tych samolubnych podréznych, kté-
rzy nie chcg byc¢ niepokojeni, iz
cztek wysokiego wzrostu, obstugi-
wany przez tragarza Araba, niosg-
cego zielony worek podrézny, byt
u drzwi wagonu, z zamiarem wi-
docznym wejscia do niego. Gdy
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Domini podeszta, wtasnie obejrzat
sig, jakos niezdarnie podat sig¢ w tyt,
jakby pragnac jg przepusci¢, i na-
raz raptownie sam wskoczyt tuz
przed nig. Arab podat mu worek,
i cztek 6w, pragngc w pospiechu
wsungé mu nieco drobnych do re-
ki, upuscit monete, ktéra upadia
pomigdzy stopnie wagonu i plat-
formg. Arab natychmiast rzucit sig
chciwie na poszukiwania, zajmuigc
cialem swem przestrzen pomigdzy
pociggiem i Domini—tak, iz zmu-
szona byta sta¢ oczekujgc, podczas
gdy oOw grzebal sig¢ bronzowemi
paluchami w ziemi, wyrzucajac
gtuche okrzyki, widocznie w ztosci.
Przez ten czas wysoki cztek ztozyt
swéj worek na siatce, udal sig
spiesznie na dalsze miejsce prze-
dziatu i siadl, wygladajac przez
okno.

Domini uderzylo niezdecydo-
wanie i pospiech niepewny podroz-
nego wraz z brakiem dworskosci.
Najwidoczniej nie gentleman to,
pomyslata, poszedt by bowiem za
pierwszym odruchem i datby jej
przej$¢ pierwsze) do wagonu. Zda-
wato sig atoli, ze jakby postanowit
sobie by¢ niedworskim, siadt bo-
wiem odwrdcony nieztomnie od
drzwi, nie zwracajgc zgota uwagi
na Araba, chociaz pocigg miat ru-
szy¢ za chwilg. Domini byta bar-
dzo zme:zona i poczeta sig¢ ztoscid,
a nawet czu¢ pogardg. Arab nie
mogl znaleZz¢ monety — tymcz sem
tragbka znow sie ozwala, ostrzega-
jac o odejsciu pociggu. Byt wielki
czas wejscia do wagonu, jezeli nie
chciatla zosta¢ w El-Akbara. Zamie-
rzyta przejs¢ przez grzebigcego sig
Araba, lecz gdy krok postapita, 6w
nagle powstal, wskoczyt na stopien
wagonu i, cialem swem wpot sie
wchylajac we drzwi wejsciowe, po
czat wyrzucac¢ potok stow po arab-
sku do podrdznego. Trgbka znow
zadZwigczata 1 wagony szarpngly



w tyt przygotowawczo, by
w droge do Beni-Mora.

Domini chwycita Araba za krot-
ki kaftan curopejski, ktéry mial na
sobie, 1 rzekla po francusku:

— Prosz¢ mnie pusci¢ natych-
miast!  Pocigg rusza!

Arab jednakze. kierowany wi-
dokiem otrzymania monety wza-
mian za utracong, nie zwracajgc na
nig uwagi, w dalszym ciggu krzy-
czal 1 gestykulowat. Podrozny rzekt
co$ po arabsku. Domini znow
ogarng a ztos¢. Chwycita Araba za
kaftan, uzyta calej swej sity i pchng-
la go gwattownie ode drzwi. Ow
zatoczyl si¢ na platformie i upadt
w poblizu. Zanim si¢ opamietal,
Domini wskoczyla do wagonu, kto-
ry w tejze chwili ruszyt

Gdy weszta, podrozny, ktory
sprawit cala t¢ przykra przygodg,
byt wychylony ciatem ze srebrng
monetg w dioni, jakgdyby z zamia-
rem wyjscia. Domini rzucita  ku
niemu pogardliwy wzrok, ow za$
szybko obrdcit si¢ znowu ku oknu
i wyjrzal, chowajac jednoczesnie
monete do kieszeni. Ciemny ru-
mieniec okryt jego twarz, nie wy-
rzekt atoli przeproszenia, a nawet
nie zad ! sobie trudu zaszczepienia
klamki od drzwi.

— Co za gbur! — pomysélala
Domini, wychylajac sig¢ przez okno,
by zamkna¢ dzwi.

Gdy odwrdcila sie od drzwi.
zabezpieczywszy je klamka oba-
czyta, iz wagon byl peten bladego
zmierzchu. Pocigg wszedt w gar-
dziel $ladami karawany wielblgdow,
ktérg byta widziala uprzednio. Nie
zwracata juz uwagi na swego towa-
rzysza 1 uczucie ostrego gniewu
przeciw niemu zagasto na chwilg.
Pigtrzace si¢ skaly rzucaly olbrzy-
mie cienie, mrok gestniat, pociag,
zwigkszajgqc pospiech, zdawal sig le-
cie¢ naprzod w objgcia nocy. W po-
wietrzu byl chiod rzezki. Domini
chlongta go swemi plucami, wcigz
1 wcigz bardziej niecona, wstrzgsa-
na, sycona jego zywotnoscig i mocg
duchowg. Byla swiadoma, ze bie-
rze go w siebie namietnie, jakby—
dajmy na to — trzymala wargi na
ustach i pita bytu jakiego$ zywiot
najlepszy. Zapomnia'a Swiezej przy-
krosci i cztowieka, ktory ja byt zgo-
towal. Zapomniala o wszystkiem
w tem jedynem wrazeniu. Nie miata
czasu spyta¢ siebie: ,Dokad ide? .
Czula si¢ jakby niesiong przez
fale, w lico morzu, cudowi, niebez-
pieczerisiwu  nawet-—szemrzacego
niewiadomego. Skaty chylily sig
naprzod; zgby ich odrzynaly si¢ na
niebie; zamykatly pociag, precz zo-

ruszyc

nac stonce iswiat ze wszelkiem zy-
ciem, ktore w nim. Chwytata szum
wartki walg ych si¢ wod pod soba,
kruszonych taw, pokrytych szczgt-
kami, jak tawy ztomow zuzytych;
gltazow  potupanych, spigtrzonych
w dzik'm nicladzie, jakby tu byty
wyrzygnione przez swiat jakis pod-
ziemny lub niecone w zapalczywo-
Sci z nieba; uciekajgcych ksztaltow
drzew owocowych, morwowych i
morelowych.  palm 1 oleandrow;
ciemnych zoéttych Scian sttoczonych,
koloru piotunu, niezamgconych i ci-
chych. Dziwne wrazenie rosngcego
zimna i mroku powstawalo w miej,
a halas pociggu stawal sie pusty,
drazony i zdawal si¢ rozciggad,
jakby chcial gwaltem przedrze¢ sig
przez nawi-fe skaly i znale$¢ wylot
w przestrzeni. Wpadajac, rést on
gwaltownie, gniewnie w uszach Do-
mini, kiécqc sig, przeczac, gloszac,
dowodzac. Ciemnos$¢ stawata sie
podobng do ciemnosci koszmaru.
Wszystkie drzewa znikngly, jakby
pierzchty w strachu. Skaly zamkne-
ly sig, jakby chciaty zgniesé poriag.
Byta chwila, ze Domini zamkngta
oczy, jak w oczekiwaniu strasznego
zderzenia, ktérego mnie podobna
uniknad.

Otworzyta je mna falg zlota,
z ktorej twarz ludzka patrzata, jak
twarz patrzaca z samego serca
sforica.
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Padt na nig blask od pustyni
z plomiennem bogactwem barw, od
pomarariczowo zabarwionych skat
1 pierwszych piaskow pustki dzikiej;
od plowych wiosek, I$nigcych
w promiennych blaskach wieczoru
i jak z bronzu rzezanych, od pierw-
szych palm na oazach, z gl¢bokg
ich zielenig, niby fala morska, i ru-
chomych, jak fale: pierwsze cuda
zarow Sahary i przestworow Sa-
hary.

Przestgpita ztote wrota 1 we-
szta do miebicskiej krainy, ujizata
jej lico 1 przez chwilg wzruszona
cudownem przeobrazeniem catego
tegn $wiata, patrzota nan z naiw-
ncscig, jak na nowe widoki, ze
storicem, z poteznemi skatami, glu
chemi wioskami i gestemi drzewa-
mi, oczom jej objawione, i nie Ig-
czyta tego z niczem, dolychczas wi-
dzianem. Bylo to dla niej juz
czgstkyg obszarow tej dziwnej i wspa-
nmiatej pustyni. Dla chwili bylo
to wszystko.

W nieokietzanej gize ztotych
blaskéw widziana twarz zdata sig
by¢ blada. Byta to szczupta twarz,
podiuzna raczej, z wyraznemi, wy-

bitnemi rysami, z orlim nosem; usta
rowne z czerwonemi wargami i sil-
nie wydatnym podbrédkiem. Oczy
byly piwne, prawie zoltawe, z cie-
kawemi centkimi ciemniejszego ko-
loru; mocno czarne Zrenice i ciem-
no okolone teczowki. Rzesy byly
bardzo dingie, a brwi ggste i moc-
no zgigte. Czoto wysokie, przy
skroniach nieco wypukte. Twarz
byta bez zarostu, starannie ogolona.
Koto ust szty dwie lekkie rysy.
I’atrzac na nie, Domini myslata
o cierpieniach ciala i duszy i o ry-
cerzach $redniowiecznych. Pomimo
wspanialego ja$nienia zachodzacego
slonca, zdawalo jej sig, ze cien pa-
da na tg twarz.

To bylo wszystko, co Domini
zauwazyla, zanim czar zmany i ol-
$nienie raptowne mingto — zanim
spostrzegla sig, ze patrzy w twarz
cziowieka, ktéry tak szorstko ob-
szedt si¢ z ni¢ na stacyi w EIl-Ak-
bara.

Swiadomos$¢ ta otrzasngla jg
ostatecznie — i pomyslata, ze wy-
raz jej musial si¢ zmieni¢ raptow-
nie, gdyz ciemna tuna przeszta po
szczuptych policzkach cudzoziemca
i podniosta sig az do jego chmur-
nego czota. Wyjrzal przez okio
i poruszyl niezrgcznie regkoma. Do-
mini zauwazyta, ze dziwnie nie li-
cowaly one z twarzg. Cho¢ czy-
sto utrzymane, wygladaty raczej na
rece r1obotnka, twarde, szerokie
i opalone; palce jednak byly deli-
katne i artystycznie wykrojone.

Domini zaobserwowata to szyb-
ko, lecz razem spostrzegia, ze sg-
siad jej nieprzyjemn e jest Swiadom
tych obserwacyi. Niemitem jej to
byto, gdyz drobna ta okolicznos¢
jakby tgczyta ich niktemi weztami.
Zerwata  je, przestajqc spogladaé
ku nmiemu i mysle¢ o nim.

Okno byto otwarte. Delikatny
icieply powiew szedt od gaju palmo-
wego. Dotem biegla droga koto
w oski; byli na niej ludzie; starsi
grali w kamienie na piasku zna-
czonym; kobiece postacie ukazy-
waly si¢ na ptaskch dachach
i u drzwi przydroznych; dzieci pg-
pedzity stada koz. Jakis cziek pigk-
ny, podobny do Chrystusa, z diu-
giemi wlosami i kgdzierzawg broda,
uderzat laska w ziemie i zawodzil
bezdZzwiecznie; nikt nie zwracal na
niego uwagi. Szaty mial zielone
1 czerwone. DCN.
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